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ABSTRAK 

 

Kajian ini dilakukan bertujuan menerangkan ciri-ciri  al-MÊzÉn al-ØarfÊy dalam proses 

pembentukan  kata kerja dan kata nama  mushtaq bahasa Arab , dan  mengenalpasti bentuk-

bentuk persamaan dan perbezaan yang wujud antara wazan ’aÎliy  dan  kata al-mawzËn serta 

menganalisis faktor-faktor  perubahan morfologi  yang  berlaku pada struktur kata kerja dan kata 

nama mushtaq . Oleh itu, Metode yang digunakan dalam kajian ini adalah kajian  perpustakaan. 

Melalui metode ini semua data yang dirujuk dan dikumpulkan berasal dari bahan perpustakaan 

dan  diperolehi dari sumber primer  dan sumber sekunder  yang berkaitan. Kajian ini 

mengandungi tujuh bab dan skop kajian adalah  tertumpu kepada  bentuk-bentuk wazan  kata 

kerja dan kata nama  mushtaq serta  proses pembentukannya. Hasil kajian yang diperolehi 

menunjukkan bahawa  al-MÊzÉn  al-ØarfÊy merupakan  kayu pengukur kepada kesahihan suatu 

kata dan  menjadi mekanisma  penting dalam proses pembentukan kata bahasa Arab .  Hasil 

kajian juga membuktikan bahawa sebahagian besar kata kerja dalam bahasa Arab dibentuk 

melalui kaedah qiyÉs kecuali kata kerja thulÉthiy mujarrad yang dibentuk melalui kaedah 

samÉ‘iy. Oleh itu , mengaplikasikan al-MÊzÉn  al-ØarfÊy ke atas kata kerja  dalam  kategori 

thulÉthiy mujarrad  adalah amat sukar dan rumit berbanding kata kerja dalam kategori  rubÉ‘iy 

mujarrad , thulÉthiy mazÊd dan rubÉ‘iy mazÊd. Hasil kajian juga mendapati bahawa bahawa  

semua subgolongan kata kerja didasarkan kepada bentuk kala lepasnya dan boleh menerima  

pelbagai variasi  pada bentuk dan struktur katanya menyebabkan berlaku perbezaan antara wazan 

’aÎliy  dan al-mawzËn kata kerja mengikut aras perubahan morfologi. Perbezaan  amat ketara 

pada  kata kerja yang susunan hurufnya terdiri daripada huruf  ‘illah  ( semi  vokal )  berbanding 

huruf ÎaÍÊÍ  (  konsonan  ). Justeru , kajian ini  mencadangkan satu pendekatan  alternatif bagi 

proses pembentukan kata kerja dan kata nama  mushtaq seperti  menjadikan  rumusan-rumusan  

wazan terakhir  sebagai rujukan langsung  kepada pembentukan  kata kerja dan kata nama  

mushtaq  tanpa  melihat kepada aspek perubahan morfologi dan fonologi yang berlaku . Kajian  

ini  diharap  dapat memberi sumbangan   kepada  bidang morfologi bahasa Arab khususnya 

aspek  pembentukan  kata kerja dan kata nama  mushtaq . Seterusnya diharap dapat menonjolkan 

al-MÊzÉn al-ØarfÊy sebagai mekanisma penting  dalam kajian pembentukan kata  bahasa Arab.   
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 ABSTRACT 

 

The study was conducted  aimed  to  describe  the characteristics  features   of  al-MÊzÉn al-ØarfÊy 

in the process of forming the Arabic verb,  and  identify  forms  of equation    and differences   

between wazan 'aÎliy and   al-mawzËn verb and analyze the factors that apply morphological 

changes the structure of the verb.. Hence, the method used in this study is  library research . 

Through this method, all data were collected  dan referenced from  library materials and  is 

obtained from  primary sources and secondary sources related. This study contains seven 

chapters and scope of the study is concentrated to wazan forms of the verb and the process of  its 

formation. The   study showed  that the al-MÊzÉn al-ØarfÊy is a reference   to the validity of a 

word and  an important  mechanism in the formation of the Arabic word. The results of the study 

also showed that  the  certain of  Arabic verbs is formed by   qiyÉs method  except  thulÉthiy 

mujarrad  verb formed through   samÉ'iy. Hence , applying the  al-MÊzÉn al-ØarfÊy to the  verb 

mujarrad thulÉthiy category is very difficult and complicated compare to the  verbs in category 

rubÉ'iy mujarrad, thulÉthiy mazÊd and  rubÉ'iy mazÊd. The results of the study also showed  that  

all  subsystem  verbs    is  based on the  fi‘l mÉÌÊ  form and  may receive various variations on 

the shape and   structure  cause applies  differences  between wazan 'aÎliy and al-mawzËn verbs  . 

This  differences  is considerably  in the verb composition comprising letters than the letter 'illah 

(semi-vowels) compared  the ÎaÍÊÍ letters (consonants). Indeed, this study reserve the alternative 

approach to the formation of verbs such as make wazan   latest formulations as a direct reference 

to the formation of the verb without looking at the aspect of morphological and phonological 

changes that apply. This study is expected to contribute to open up a new dimension to the field 

of Arabic morfologi particular to the aspects of the verb formation  .  Then , it  is expected to 

highlight  al-MÊzÉn al-ØarfÊy as important   mechanism in the study of Arabic word formation. 
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SENARAI KEPENDEKAN 

Bil : Bilangan 

C : Cetakan 

Dr : Doktor 

Ed : Edit 

H : Tahun Hijrah 

H : Halaman 

J : Juzuk 

JK : Jenis Kata Kerja 

JK 1 : SÉlim 

JK 2 : Mahmuz 

JK 3 : MuÌa‘‘af 
JK 4 – 1 

JK 4 – 2 
: 
: 

MithÉl wÉw 

MithÉl  yÉ’ 
JK 5 – 1 

JK 5 – 2 
: 
: 

Ajwaf wÉw 
Ajwaf  yÉ’     

JK 6 – 1 

JK 6 – 2 

JK 6 – 3 

: 
: 
: 

NÉqiÎ  alÊf  

NÉqiÎ  wÉw 

NÉqiÎ  yÉ’ 

JK 7 : LafÊf  MaqrËn 

JK 8 : LafÊf MafrËq 

JKM 1 : Kata kerja ØaÍÊÍ 

JKM 2 : Kata kerja Mu‘tal 

KK : Kata Kerja 

KN : Kata Nama 

m : Meninggal 

Prof : Profesor 

T.P : Tanpa penerbit 

T.T.P  : Tanpa tahun penerbitan 

t.t  : Tanpa tahun 
W : Wazan 

W 1 :  َفَـعَـل 
W 13 :  َتَـفَـاعَـل 

W 14 :   اِفْـعَـل 

W 15 :  َاِسْـتَـفْـعَـل 

W 16 :  َاِفْـعَـوْعَـل 

W 17 :  َل  اِفْـعَـوَّ

W 18 :  َّاِفْـعَــال 

W 19 :  َفَـعْـلَـل 

W 2 :  َفَـعَـل 

W 20 :  َتَـفَـعْـلَل 

W 21 :  َاِفْــعَـنْـلَل       
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W 22 :  َّاِفْـعَلَل         

W 3 :  َفَـعَـل 

W 4 :  َفَـعِـل 

W 5 :  ِـلَ فَـع  

W 6 :  َفَـعُـل 

W 7 :  َأفَْــعَـل 

W 8 :  َـل  فَـعَّ

W 9 :  َفَـاعَـل 
W10 :  َاِنْـفَـعَـل 
W11 :  َاِفْـتَـعَـل 
W12 :  َـل  تَـفَـعَّ
WK : Wazan ØÊfat Mushabbahah 

WK 1 :  َأفَْـعَـل 

WK 10 :   فُــعَــال 

WK 11 :   فَــيْــعَــل 

WK 12 :   مَـفْـعُــوْل 

WK 2 : َفَـعْـلاء 

WK 3 :   فَــعَــل 

WK 4 :   فَــعْــل 

WK 5 :   فَـعِـيْـل 

WK 6 :   فَــيْـعِـل 
WK 7 :   فَـاعِـل 
WK 8 :   فَـعِــل 

WK 9 :   َفَــعْـلان 

WL : Wazan ÎÊghah MubÉlagah 
WL 1 :   فَـعِــل 

WL 10 :   فَـعُـوْلَـة 

WL 11 :   فَـاعِـلَـة 

WL 12 :   ـالَـة  فُــعَّ

WL 13 :   مِـفْـعَـالَـة 

WL 14 :   فُـعَـال 

WL 15 :   ــيْـل  فِـعِّ

WL 16 :   فُــعْـل 

WL 17 :   ـيْــل  فُـعَّ

WL 18 :   فَـعَـال 

WL 19 :   فِـعَــال 

WL 2 :   ـال  فَــعَّ

WL 20 :   فُـعَــلَـة 

WL 21 :   فَـاعُـوْل 

WL 3 :   فَـعُـوْل 

WL 4 :   مِـفْـعَـال 

WL 5 :   فَـعِـيْـل 

WL 6 :   َـالة  فَـعَّ

WL 7 :   فَـعُـل 
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WL 8 :   مِـفْـعِـيْـل 

WL 9 :   فُـعَـالَـة 

WM : Wazan MaÎdar 
WM 1 :   إفِْـعَـال 
WM 10 :   اِفْعِـيْـلَال 
WM 12 :   َاِفْعِـيْلال 

WM 13 :   فِعْـلَال  / فَـعْـللََة  
WM 14 :   تَـفَــعْـلـُل 
WM 15 :   اِفْعِـنْلاَل 
WM 16 :   اِفْعِـلاَّل 
WM 17 :   إفِْـعَـال 
WM 2 :   تَفْعِـلَة  / تَفْعِـيْل  
WM 3 :   فـِعَـال  / مُفَـاعَـلَة  
WM 4 :   تَـفَـاعُـل 
WM 5 :   اِفْـتِـعَـال 
WM 6 :   ـل  تَـفَـعُّ
WM 7 :   اِنْـفـِعَـال 
WM 8 :   اِسْـتـِفْـعَـا ل 
WM 9 :   َاِفْـعِلال 
WM11 :   ال  اِفْعِـوَّ
WO : Wazan Ism Maf‘Ël 
WO 1 :   مَــفْـعُــوْل 
WO 10 :   مُفْـعَـل 

WO 12 :  َّلُ مُـفْـعَـو  
WO 13 :  ُـفْـعَـالُّ م  
WO 14 :  ُـلُ ـفَـعْـلَ م  
WO 15 :  ُلُ ـتَـفَـعْـلَ م  
WO 16 :  ُلُ ـفْـعَـنْلَ م  
WO 17 :  َـلُّ مُـفْـعَـل  
WO 2 :  َـلُ مُـفْـع  
WO 3 :  َّـلُ مُــفَــع  
WO 4 :  َـلُ مُــفــاع  
WO 5 :  ُـتَـفَــاعَـلُ م  
WO 6 :  َـلُ مُــفْــتَـع  
WO 7 :  َّـلُ مُـتَـفَــع  
WO 8 :  َـلُ مُـنْـفَــع  
WO 9 :  َـلُ مُـسْـتَـفْـع  
WO11 :  َـلمُـفْـعَـوْع  
WP : Wazan Ism FÉ‘il 
WP 1 :   فَــاعِـل 
WP 2 :  ُـفْـعِـلُ م  
WP 3 :  ُـلُ م ــفَــعِّ  
WP 4 :  ُــفــاعِـلُ م  
WP 5 :  ُـتَـفَــاعَـلُ م  
WP 6 :  ُــفْــتَـعِـلُ م  
WP 7 :  ُـلُ م ـتَـفَــعِّ  
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WP 8 :  ُـنْـفَــعِـلُ م  
WP 9 :  ُـسْـتَـفْـعِـلُ م  
WP 10 :   اِفْـعَـل 

WP 11 :  َاِفْـعَـوْعَـل    
WP 12 :  َل      اِفْـعَـوَّ
WP 13 :  َّاِفْـعَــال      
WP 14 :  َفَـعْـلَـل      
WP 15 :  َتَـفَـعْـلَل      
WP 16 :  َاِفْــعَـنْـلَل      
WP 17 :  َّاِفْـعَلَل        

 

PANDUAN TRANSLITERASI 

1. EJAAN  

Ejaan yang berkaitan dengan perkataan bahasa Arab dieja mengikut Buku Panduan Penulisan 

Tesis / Disertasi Ijazah Tinggi terbitan Akademi Pengajian Islam Universiti Malaya tahun 

2006. 

2. KONSONAN 

Huruf Arab Nama dan 

Transliterasi 

Huruf Arab Nama dan 

Transliterasi 

 Ï ط ( Hamzah )  ’ ء

 Ð ظ B ب

 ‘ ع T ت

 gh غ Th ث

 f ف J ج

 q ق Í ح

 k ك Kh خ

 l ل D د

 m م Dh ذ

 n ن R ر

 dh ه Z ز

 W و S س

 Y ي Sh ش

 H ة Î ص

   Ì ض
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3. VOKAL DAN  DIFTONG 

 

 

Vokal 

Pendek 

Transliterasi Vokal 

Panjang 

Transliterasi Diftong Transliterasi 

___ A ا É و   -- Aw 

 

___ I ي Ê ي Ay 

 

___ U و Ë  ّو Aww 

 

 ay/Ê يّ     

 

 

 

 

4. EJAAN   DAN TRANSLITERASI 

 

 i Ejaan akhir perkataan asal yang ditulis dengan  “ ة “  ( TÉ’ marbËÏah ) dieja mengikut 

sebutan  “  هــ  “ 

 

 ii Tanwin dieja tidak mengikut sebutan tetapi mengikut tulisan . Contohnya sur‘ah                

 (  ســرعـة  )

 

 iii AlÊf  LÉm  ditransliterasi sebagai al- ( samada bagi  LÉm Shamsiyyah atau  Qamariyyah ) 

yang dihubung dengan kata berikutnya dengan tanda sempang.“ a ” dalam al tidak 

menerima hukum huruf besar menurut pedoman umum ejaan Bahasa Malaysia . 

Sebaliknya hukum huruf besar terpakai kepada huruf pertama kata berikutnya . 

 

 iv Istilah sesuatu perkataan yang berasal daripada  Bahasa Arab tetapi telah menjadi sebutan 

umum Bahasa Malaysia  adalah dieja mengikut perkataan Bahasa Malaysia. Semua 

perkataan Arab / Inggeris ( Bahasa Asing ) adalah diitalickan kecuali nama khas  

 


